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UNA DICHIARAZIONE DEL PRESIDENTE DELLA BIENNALE CARLO RIPA DI MEANA.

Credo che l'intervista del Presidente Allende costituisca un documento
che si puo definire storico. Proprio in questi giorni di autorevoli ri
velazioni e ammissioni, da parte di alte fonti statunitensi, delle in-
tefferenze operate dalle compagnie multinazionali nel processo politico
interno cileno durante il governo di Unidad Popular, la testimonianza
di Allende su queste stesse interferenze & una voce unica e inevitabile
per chi voglia capire il '"caso Cile".

La Biennale, un Ente culturale con passo internazionale, non poteva e-
ludere tale documento: se ne fa veicolo di diffusione per la prima vol-
ta al mondo, nella certezza di adempiere un preciso dovere di cultura e

di informazione.

Venezia, 18 ottobre 1974
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"LIBERTA' AL CILE"

Santiago del Cile, 20 ottobre 1972

"SALVADOR ALLENDE AL POPOLO NORDAMERICANC

Intervista concessa a Empedocle Maffia
al Palazzo della Moneda

(Trascrissione dei passi essenziali)



ALL'INIZIO

"In primo luogo, voglio approfittare di questa occasione televisiva
che Lei mi offre per salutare molto covdialmente il popolo nord-america-
no. : -

Voglio cominciare parlando degli interessi internazionali contro i
quali il governo di Unitad Popular si-scontra. Dobbiamo affrontare le po-
tenti compagnie multinazionali, e vorrei che questo fosse particolarmente
chiaro al popolo nord-americano. Desidero chiarire che, nel caso della
ITT, questa potente impresa ha usato di tutta la propria influenza, fino
al punto di mettere in perisolo la sicurezza interna del paese, fino al
punto di interferire nella nostra politica interna col rischio di proveca-
re una guerra civile.....

Per quanto riguarda la situazione interna del Cile, dobbiamo affron-
tare i monopoli mami.naii, ilgrandi latifondixie i banchieri, cioé la clas-
se dominante che, pur in ninoranza, & sempre riuscita a comprare il pote-
re politico e ad usarlc nel proprio interesse e gontro gli interessi del-
la maggioranza della popolazione.

" In Ciie,,c!é la presa di coscienza di tutto un popolc che & impéssibile
raggiungere un certo livello di sviluppo economico se le risorse fondamens
tali, specialmente il rame, sono in mani straniere. Secondo attendibili
statistiche, 47 anni fa le wompagnie straniere hanno investito nel nostro
paese (per lo sfruttamento del rame) da 32 a 36 milioni di dollari, e han-
no ricavato un profitto di 3 miliardi di dollariceeese.

"E' impossibile sfuggire slla nosira condizione di sottosviluppo se
non utilizziamo 1°incrzdibile surplus di profitti intascati dalle gran-
di compagnie." -

Sull'importanza del rame ver lo sviluppo del Cile:

~"E' decisiva. Il rame proctra Il 70% delle entrate in valuta stranmie«:
ra, e il 22,8% delle entrate fiscalr ... Finora, le compagnie che hanno
sfruttato il nostro rame, hanno ottenuto crediti dall'estero, perché per
i loro investimenti tesi allo sviluppo del settore non hanno mai sottratto
un déllaro ai loro profitii. E adesso {questo dettaglio certamente non &
a conoscensza del popolo nord--americanoc) ci troviamo responsabili dei loro
debiti che ammontano a 726 milioni di dollari."

Sulle difficoltd nelle guali si‘imbatte il governo di Unitad Popular:

"Ne abbiamo parecchie: alcune derivano da una politica che io chiame~
rei diretta contro il Cile; altre sono intenzionali: altre sono apparente-
-mente oggettive, ma in effetli derivano da una scelta politica contro il

Cile. - B

Prendiamo il caso del prezzo del rame: viene fissato allo Stoeck Exchan-
ge di Londra. Nel 1970y ammdntava a 59 cents por.pound; nel '¢1 & sceso a
49 cents, e quest'anno probabilmente sard su livelli di poco superiori ai
L8 cents. Avendo ora le winiere di rame nelle nosire mani, noi riusciamo a
produrre piu rame del "70 e del '71: ma per effetto della caduta del prezzo,
abbiamo incassato 275 milioni di dollari ia meno rispetto ai due anni pre-
cedenti. ‘

Ci somo altre difficolia moiivate politic&men;ea Per esempio, la limi-
tazione dei crediti a breve termines prima del '70, ammontavano a 240 milio-

sl s



-2 -

ni di dollari l'anno; quest'annc, ne abbiamo ricevuti per 30 milioni.Non
riusciame poi a ottenere crediti dalle organizzazioni internazionali del-
le guali pure facciamec parite. Preandiamo il caso dell 'Export-Import Bank:
volevame comprare dei Boeing 707 -wer sviluppare la nostra compagnia di ban-
diera; ne avevamo bisogno. ci servivano. Abbiamo negoziato per mesi, ma
alla fine abbiamo rigevuto un no.

Un altro problema di natura mondiale nel quale c¢i dibattiamo & quello
della svalutazione del dollaro: guando il dollaro viene svalutato, il mon-
do intero resta sbalordito, ma i paesi in via di sviluppo trepidanoc.

Forse il popolo nordamericanc non pud capirlo, ma noi lo abbiamo capito
drammaticamente, e lo stiamo sconvando. Come risultato, oggi dobbiamec pa-
gare di piu per importare cibi, pezzi di ricambio, beni di consumo. Sino
ad ora, e solo per quest'anno, c¢id ha 51gn1f1cato un'eccedenza di spesa
di 155 milioni di dollari.

Posso illustrare graficamente questa situazione, nella speranza'Che il
popolo Nordamericano riesca & capire che cosa succede nelle nazioni in via
di sviluppou.e..Da quande il governc:di Unitad Popular & al poctere, viene
distribuito a tutti i bambini un litro di latte al giorno, per consentirgli
un normale avilﬁppo nentals, 4 : : Mi addolora dirlo,
come cileno-‘e come medico, ma credo:cche sia importante che il popolo nord-
anmericano lo sappia: oggi ci sono iu Cile 600,000 bambini ritardati mentali,
il cui sviluppo cioé & subnormale, perché non hanno ricauto abbastanza pro-
teine nei pd mi mesi di vita, Poichd non produciame latte a sufficienza, dob-
biamo comprare latte in polvere. Ma il prezzo di questo bene & aumentato sul
mercato internazionale da 556 a 920 dalliari per tonnellata: il che Significa
che, per comprare per esempic latte che prima pagavamo 50 milioni di dolla-
ri, oggi dobbigho sr:enaerh 84t milioni di dellari.n

Sui successi del governo g;_gggtad Popular

"Direi che il pid grande successo finora & stato il pieno utilizzo del nostro
potenuiale produttivo. Le industrie cilene producevano, abitualmente, solo
per il 75% delle'loro'capacité a caugz delliassenza di domanda sul mercato in
terno: - oggi non & pid cosi. I1 Prodotio Nazionale lordo & aumentato dell'8,5%,
e la produttivitd industriale dell:11,2%.

Un altro indubbio successc & rappresentato dalla nostra politica contro
la disoccupazione. Se nei paesi industrializzati c'é un tasso medio di disoc
cupazione tollerabile intorno al 5%, si pud immaginare che cosa avviene nei
paesi id via d'iIsv'il-uppo-° Quando Unitad Popular & arrivata al potere, il tas-
so di disoccupazione in Cile era superiore 211!'11%: oggi & sceso al 3,6%,11
che significa che ci sono 230.000 cileni in pid che partecipano produttiva-
mente allo sviluppo del paese, Considerata questa cifra nell'ambito delle u-
nita familiari, significa che oggi c¢i sonc 500,00 consumatori cileni in pitie

Sulla necessitd per il Cile di adottfare un "economia di guerral:

"ooo Abbiamo bisogno di un‘economia di guerra perché dobbiamo ridurre le im-
porta21on1 ¢ produrre ci¢ che prima eravamo costretti ad importare, perché

vogliamo che i ricchi di ieri, che tuttavia ancora mantengono un eccessivo

potere d'acquisto, non lo uu¢*izz¢no a loro esdusivo beneficio, gquando ¢i so
no ancora migliaia di cileni che non riesconc ad alimentarsi e a vestirsi a-
deguatamente. Infine, perché i paesi sottosviluppati, per avviare il proprio
sviluppo, devono lavorare di pid produrre di piu e far studiare di pid i lo-
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ro giovani. Ma perché gli operai, i contadini e gli impiegati possano capi-
re l'importanza del loro compito collettivo, abbiame bisegno di uns politi-
ca di atisterita e’di’sacrificio, e l'esempio deve venire dal governo € per-

_sonalmente dai governanti: & giiésta la lezione che deve essere imposta alle
classi che lenno sempre avuto tutto. e hanno ancora troppoe"

Sulla possibilitd per il governo di Unitad-Popular di realizzare i suoi pro-
grammi all'interno delle istituzioni democratiche:

"Questa & lastrada che abbiao scelto: intendiamo realizzare i nostri scopi

in uno spirito di pluralismo di democrdzia e di liberta. Questo ci crea mol-
te difficoltd. Finora non c'é stato néssun paese in cui il ‘socialismo sia sta
to realizzatc su una base del genere. Noi abbiamo intenzione di fario, ¢ sia-
mo decisi di andare avanti... [l governc che io presiedo compagno Maffia 2

nn governo popclare, democraticc, nazionale e rivoluzionaric. Ferd la carat-
teristica essenziale di questo governo consiste nella presenza dei lavorato
ri, non come invitati ma come partecipanti a pieno diritto."

Sul ruolo delle Forze Armate in Cile:

Maeo Il carattere delle nostre Forze Armate & tradizionalmente tecnico e pro-

fessionale. L' difficile per unoc stranierop comprendere lfenormita del fatto
che le nostre Forze Armate, reclutate e addestrate sotto un gokerno capita-
lista, oggi hanno capito che il lorc dovere & di cooperare con il popolo per
costruire insieme @n nuovo Cile... in guesti giorni, le Forze Armate cilene
hanno ancora una volta dimostrato di essere un esercitc altamente professio-
nale e rispettoso della Costituzione. E' la tradiziome che da alle nostre For
ze Armate questa particolare caratteristica che, purtroppo, pochi altri eser-
citi hamno, sia in America Latina che altrove..o!

Sulla solidarietd ricevuta dal Cile in occasione della nazionalizzazione del-

le miniere di rame:

"... Quando nel I938 il lMessico ha nazionalizzato il petrolio per iniziativa
di Lazaro Cardenas, & stato fatto oggetto di umna durissima opposizione, e
Lei sa da parte di chi... B siccome i tempi e le condizioni erano differenti,
non ha ricevuto la solidarieta che oggi riceve il Cile. Neppure Cuba ricevet
te una simile solidarieta, quando, circondata e ieolata, combatteva per na-
zionalizzare le imprese che erano ancora nelle mani del capitale straniero.

Come é caubiato mnel mondo il concetto di qual €& il diritto dei popoli
slllle proprie risorse nazionalil; come ha preso coscienza, la lotta dei popo-
1i per la loro indipendenza economica, del reale carattere delle conmpagnie
multinazionali, dei mezzi che usano e degli arbitri che usano, dell'influen-
za che esercitano, del loro non fermarsi di fronte a niente, neppure di fron
te al pericolo di creare dei conflitti interni, fino alla guerra civile.

E' logico che abbiamo ricevuto la solidarieta dei popoli che hanno pro-
blemi comuni con noi, dei popoli latino-americani,e dei loro governi; ma &
ancora piu importante la sclidariets che abbiamo ricevuto fuori del nostro
continente, il cui esempio piu clamoroso & quello dei portuali francesi che,

©

nel porto di Le Havre, si sono rifiutati di scaricare il ncstro rame posto
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sotto sequestro, o degli operai olandesi che si sonc comportati nello stes-
so modo. Com'é importante tutto questo, com'é significativo, che grovssa spin-
ta rappresenta per la difesa dei popoli una presa di coscienza che va oltre
i confini di un continente,che si esprime attraverso lhzione di intellettua
1li, di lavoratori, di artisti, di politiei, di gente che non ha piu questi
problemi ma che capisce il dramma che vivono popoli come i1l nostro che lot-
tano contro forze cosi poderose." ‘

In chiusura

"Grazie a Lei e ai suoi collaboratori, e voglio rinnovare il saluto pid af-
fettuoso al popolo nordamericano, a nome del popolo del Cile e del suo go-
vernos'"



Al Biennale, inprima m
una intervista di Salvador Alles
diretta el popolo americano

Estate 1972: sulie pagine di cen-
to gquotidieni americani, il colum-
nist Jack Anderson denunzia, in una
serie di articoli, le intromissioni del-
le grandi compagnie sovranazionali
USA nel processc politico interno
cileno. Vengono alla luce alcune ri-
velazioni che provano con precisio-
ne 1 tentativi operati da certo capi-
tale internazionale per impedire che
in Cile nascesse prima e si sviluppas-
se poi I'esperimento del governo di
Unita Popolare. L’intervista col pre-
sidente Allende, presentata per la
prima volta-alla Biennale, & nata in
quel periodo.

Dz una serie di incoritri con il
gruppo dirigente di Unitad Popolare,
venne fuori Vopportunitd di creare
proprio in quel momento un’imma-
gine diretta dell’esperimento di Al-
lende dentro gli Stati Uniti, al di 14
delle posizioni del presidente Nixon
e del suo governo. Poiche negli Sta-
ti Uniti il consenso si costruisce so-
prattutto usando dei mezzi di infor-
mazione, decidemmo che Iz forma
pil1 efficace perché ciascun americano
capisse che cosa in realtd stava avve-
nendo in Cile fosse quella dell’'inter-
vista televisiva.

Prima di realizzare Vintervista, un
gruppo di democratici italiani prese
contatti con le reti televisive USA.
Tra tutte, la pil interessata sembrd
la CBS, nota per la spregiuaicatezza
dei suoi' programmi. Il1 17 agosto
1972, 2 Roma, venne firmato dal ca-
po dell’ufficio romano della rete te-
levisiva americans, signor Thomas
Fenton, una lettera impegnativa con
la quale la CBS prendeva il diritto
di opzione sull’intervista. Secondo
le consuetudini commesciali ameri-
cane, il signor Fenton versd la som-
ma simbolica di 500 dollari per
Pacquisizione di tale diritto.

Il 12 ottobre partimmo con una
troupe italiana per Santdago. Proprio
in quei giorni, Allende tentava di
comporre unz delle pid gravi crisi
scoppiate nel passe:Naturalmente, a
quel punto era pil utile avere il
zolloquio con Allende a crisi conclu-
za, perché potesse dare un quadro
aggiornato della situazione cilena.

Il 20 ottobre, alle 21,30, dopo
up’ultima attesa di otto ore con la
macchina da presa costantemente
pronta, Allende enttd nella sala del-
le cerimonie del Palazzo della Mone-
da. Era stanchissimo, ma soddisfat-
to per aver formato il nuovo gover-
no che comprendeva alcuni militari.
Ci chiese di prendere fizio, e bevve
assieme a noi un bicchiere di « pi-
sco». Alle 21,45, con la bandieri-
na cilena al suo fianco sulla scriva-
nia, il presidente comincid la sua
intervista.

Per pitz di mezz’ora, parld di tut-
ti gli argomenti a disposizione. In
una forma chiara, con un linguaggio
appassionato ma con una luciditd
che comunicava il suo impegno per-
cheé gli americani capissero, spiegd
perche il suo governo costituiva una
svolta storica per il Cile, quali era-
no le condizioni in cui aveva preso
il paese, come progettava di cam-
biarlo, come lo stava mutando. E
ancora, quali erano gli interessi eco-
nomici contro i quali il Cile lottava,
quale era il ruolo delle Forze Arma-
te, perché aveva programmato per
il Cile un’economia di guerra.

Subito dopo Vintervista, correm-
mo a Roma. In meno di una setti-
mana, la montammo, la traducem-
mo in inglese, sviluppammo una co-
pia a colori, e fummo prond per
farla visionare alla CBS. Ma il si-
gnor Fenton non volle neppure ve-
derla. Non dette spiegazioni, disse
solo che la sua rete televisiva non
era pilt interessata. Dopo alcuni gior-
ni di inutili tentativi, chivdemmo il
discorso, restituendo anche i 500
dollari che avevamo ricevuto, e che
pure era nostro diritto trattenere.
Per raggiungere lobiettivo di far
arrivare la parola di Allende al po-
polo americano, tentammo di far
pubblicare la trascrizione dellinter-
vista sul « The New York Times ».
Ma il 28 novembre 1972 Harvey
Shapiro, responsabile della sezione
Esteri del giornale, ci mandd un te-
legramma nel quale diceva di « es-
sere dispiaciutc per non poter usa-
re Pintervista ».

Da allora, Pintervista & rimasta
in un cassetto, sino alla proiezione
alla Biennale. Le notizie di questi
giorni sulle intromissioni non solo
delle compagnie sovranazionali ame-
ricane, ma anche della CIA e del
Dipartimento di Stato e di Kissin-
ger in persona nel processo politico

interno cileno, consentono a tutti
di spiegarsi il blocco opposto dalla
intera rete dell'informazione ameri-
cana alla possibilita che Allende ve-
nisse ascoltato dal popolo degli Sta-
ti Uniti. Un intrigo colossale rischia-
va di saltare su una drammatica te-
stimonianza di onestd politica,
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